
MINISTERIO PUBLICO
PROCURADURIA GENERAL DE LA DE REPUBLICA

CONTRATO N 0. 39/2018

”SERVICIOS DE IMPRESIONES A TRAVES DE ARRENDAMIENTO

DE EQUIPOS MULTIFUNCIONALES PARA LAS OFlClNAS DE LA

PROCURADURlA GENERAL DE LA REPUBLICA"

Nosotros: SONIA ELIZABETH CORTEZ DE MADRIZ, Abogada, de sesenta y cuatro afios de edad, del

domicilio de San Salvador, departamento de San Salvador, portadora de mi Documento Unico de

Identidad numero‘--- .-.—-con fecha de

vencimiento eI siete de octubre de dos mil veintiséis, con Ndmero de Identificacion Tributaria-

m—_|‘_— actuando en

nombre y representation de la Procuraduria General cle la Republica, con Namero de ldentiflcaclén

Tributaria cero seiscientos catorce-cero diez mil ciento veinticuatro-cero cero cinco—cinco, en mi

carécter de Procuradora General de la Rept’lblica, calidad que acredito a través del Decreto

Legislativo numero trescientos treinta y cuatro, de fecha catorce de abril de dos mil dieciséis,

publicado en el Diario Oficial nL’Jmero sesenta ocho, Tomo mimero cuatrocientos once, de fecha

catorce de abril de dos mil dieclséis; en el cual consta mi eleccién como tal por parte de la

Honorable Asamblea Legislativa; y facultada para firmar contratos como el presente de acuerdo al

Articulo cuatro de la Lev Orgénica de la Procuraduria General de la Repflblica, y a los articulos

diecisiete y dieciocho de la Ley de Adquislclones y Contrataciones de la Administracion Pablica; que

en el transcurso del presente instrumento se me denominaré ”LA CONTRATANTE"; y por otra parte

CESAR AUGUSTO PACAS RAMIREZ, cle sesenta y dos afios de edad, Ingeniero Electricista, del

domicilio de San Salvador, departamento de San salvador, con Documento Unico de Identidad

nL’xmero cero un mlllc’m doscientos mil quinientos noventa y seis ~

nueve, con fecha de

vencimiento siete enero del afio dos mil veintiséis, y Numero de Identificacion Tributaria cero

seiscientos catorce _ doscientos noventa mil seiscientos cincuenta y seis —

cero once -

uno,

actuando en carécter de Director Secretario de la Sociedad RICOH EL SALVADOR, SOCIEDAD

ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse RICOH EL SALVADOR SA. de CV; del

domicilio de San Salvador, departamento de San Salvador, con Numero de Identificacién Tributarla

cero seiscientos catorce — doscientos cuarenta mil selscientos ochenta y sie’ce —

cero cero uno
—

nueve; caracter que compruebo con: a) Certification de Testimonio cle Escritura PL'lblica de Cambio



de Denominacién de LANIER DE EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIIVIA DE CAPITAL VARIABLE, que se

abrevia LANlER DE EL SALVADOR, SA. de C.V., otorgada en la ciudad de San Salvador, a las ocho

horas, del dI’a veinticuatro de enero del afio dos mil siete, ante Ios oficios notariales de Danilo

Rodriguez Villamil, en donde consta el cambio de Denominacién de LANlER DE EL SALVADOR,

SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE” a ”RICOH EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE

CAPITAL VARIABLE” y la incorporacion de las cléusulas que regirén la vida juridica de la Sociedad y

que constituyen el pacto social de la misma, inscrito en el Registro de Comercio al NUmero nueve,

del Libro dos mil doscientos siete, del Registro de Sociedades, de la cual consta que su

denominacién, nacionalidad, naturaleza y domicilio son los antes expresados, que el plazo es

lndeterminado; y en la cléusula vigésima cuarta consta que la representacién legal, judicial y

extrajudicial de la Sociedad y el uso de la firma social, corresponderén conjunta o separadamente al

Director Presidente y al Director Secretario de la Junta Directiva; b) Certificacién de acta nL’imero

setenta y cuatro de la Junta General Ordinaria de Accionistas, extendlda por Javier Enrique Alfaro

Varela, Secretario de la Junta General Ordinaria de Accionistas de la Sociedad RlCOH EL SALVADOR

SA. de C.V.; inscrita en el Registro de Comercio al NUmero ciento cincuenta y seis del Libro tres mil

novecientos doce, del Registro de Sociedades en fecha veinticinco de junio de dos mil dieciocho, en

la que consta mi eleccién para el periodo de dos afios, la cual se encuentra vigente, encontréndome

facultado para otorgar actos como el presente; en el transcurso de este instrumento mi

representada se denominara’ “LA CONTRATISTA”; y en Ias calidades antes expresadas

MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos, proveniente de

Contratacion Directa, segun Resolucién No. 24/2018, de fecha cinco de diciembre de dos mil

clieciocho, el presente CONTRATO denominado ”SERVICIOS DE lMPRESlONES A TRAVES DE

EQUIPOS DE ARRENDAIVIIENTO MULTIFUNCIONALES PARA LAS OFIClNAS DE LA PROCURADURIA

GENERAL DE LA REPUBLICA” de Conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la

Administracién Publica, que en adelante se denominara’ LACAP, su Reglamento que en adelante se

denominara RELACAP y alas clausulas que se detallan a continuacién: I. OBJETO DEL CONTRATO:

Contrataclon del servicio de lmpresiones a través de arrendamiento de Equipos Multifuncionales,

para las Oficinas Centrales y Procuradurias Auxiliares a nivel nacional, incluido el suministro de

toner y reparacién o sustitucion de dichos equipos cuando sea necesario. El servicio seré

proporcionado a través de setenta y un (71) equipos, marca RICOH de modelo reciente, con
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capacidad de proveer servicios de1fotocopias, lmpreslones y scaneos, de acuerdo a las necesidades

especiflcas de cada area y segt’m distribucién que se detalla a continuacion:

UBICACIéN

Despacho Procurador/a General

Despacho Procurador/a Adjunto/a
Secretarla General

Procuradores Adjuntos Especiallzados

Unidad de Comunicaciones

Coordinacion Nacional de Nlfiez y Adolescencla

Coordination Nacional Laboral

Coordinaclones Nacionales

Unidad de Adquisiciones y Contrataclones Institucionales

Coordinacio’n Unidad de Control cle Fondos cle Terceros

Unidad Financiera lnstituclonal

Unidad de Recursos Humanos

Unidad de Calldad lnstitucional

Despacho Procuraduria Auxiliar San Salvador

Coordinacién Local de Defensorl’a Penal

Coordinaclon Local de Derechos Reales y Personales

Coordinacion Local de Mediation

Coordinador Local de la Unidad de Atencién Especializada de la Mujer

Coordinacion Nacional de Género Instituclonal

Coordinacién Local Psicosocial

Coordinaclon Local de Familia

Coordinacién Local de Nifiez y Adolescencia

Coordinaclon Local de Fondos de Terceros

Unidad de Control de Bienes lnstltucionales

Unida de Planlficacion y desarrollo Organizaclonal

Centro de Practica Jurldlca

Escuela de Capacitaclén
Coordination Local Laboral

Area cle Transporte

Casa de Turno Defensorla delica Penal

Unidad de Logistlca
Clinica Médica empresarlal
Procuradurla Auxiliar de Santa Ana

Procuraduria Auxiliar de Sonsonate

Procuraduria Auxiliar de Metapan

Procuradurla Auxiliar ole Ahuachapén

Procuradun’a Auxiliar de La Libertad

Procuradurt’a Auxiliar cle Chalatenango

Procuradurla Auxiliar de Apopa

Procuradurla Auxiliar de Soyapango

Procuradurla Auxiliar de Cojutepeque

Procuradurla Auxiliar de Sensuntepeque
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Procuraduria Auxiliar de San Vicente

Procuradurla Auxiliar cle Usulutén

Procuradurr’a Auxiliar de San Miguel

Procuraduria Auxiliar de Morazén

Procuraduria Auxiliar de La Union

Procuradurl’a Auxiliar de Zacatecoluca

No obstante lo dispuesto anteriormente, el lugar de prestacic’m del serviclo podra modificarse de

acuerdo a las necesidades de "LA CONTRATANTE; lo anterior se formalizaré mediante nota que

enviaré "LA CONTRATANTE” a través del Administrador del Contrato a "LA CONTRATISTA ll.

CONDICIONES GENERALES: ”LA CONTRATISTA” esté obligada a cumplir, ademés de las

Especificaciones Técnicas contenidas en los Térm‘mos de Referencia y oferta de ”LA CONTRATISTA”

con los sigulentes aspectos: a) dos (2) de los equipos tendran capacldad para lmpresiones a color;

b) Suministro de toner segl’m demanda; c) El mantenimiento corrective por reporte‘ de fallas en los

equipos, incluiré suministros, partes, repuestos y mano de obra por personal técnico; d) "LA

CONTRATlSTA” sustituiré el equipo por otro de iguales caracterl’sticas, cuando el mantenimlento

corrective en los equipos reportados por fallas no pueda realizarse en las instalaciones de la PGR; la

sustltucion se reallzaré en un plazo de 24 horas corridas; e) El tiempo de respuesta ante fallas en

sltio, después de reportadas seré en el area metropolitana, 24 horas corridas; y en el interior del

par’s seré de 48 horas corridas; f) La entrega de los equipos seré en sitio a nivel hacional en Ias 17

Procuradurias Auxiliares y Oficinas Centrales, segc'm cuadro de distribucic’m, y bajo la coordinacién

del Administrador del Contrato; g) ”LA CONTRATlSTA” presentaré al Administrador del Contrato

un resumen mensual de lectures por la produccion de coplas e lmpresores de todos los equipos

arrendados a nivel nacional, anexando a dicho resumen la lectura de cada uno de los equlpos con el

visto bueno del encargado o coordinador de la Unlclad asignada; h) Se brindaré capacitacién de uso

de los equipos a los empleados de “LA CONTRATANTE” designados para operar las maquinas, una

vez se encuentren instalados los equipos en cada unidad a nivel nacional; i) Se inclulré en los

equipos, reguladores cle voltaje con la capacidad apropiada para cada equipo; j) sf el servicio excede

la cantidad calculada por mes, el precio por péglna excedente sera igual al preclo contratador lll.

DOCUMENTOS CONTRACTUALESl Forman parte integral de este contrato los slguientes

documentos: Solicitud o Requerimlento de compra, térmlnos de referencia, especificaclones

técnicas, Ia Oferta, Documentos de solicitud del servicio, Interpretaciones e instrucciones sobre la
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forma de cumplir (as obligaciones formuladas por la Contratante; Resoluciones Modificativas,

Garantfas y otros documentos que emanaren del presente contrato, (os cuales son

complementarios entre si y seran interpretados en forma conjunta. En caso de discrepancia entre

alguno de IOS documentos contractuales y este contrato, prevaleceré el contrator IV. FUENTE DE

LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO. Las obligaciones emanadas del presente instrumento

serén cubiertas con cargo a la fuente de Recursos provenien’res del Fondo General (GOES), para lo

cual se ha verificado la correspondiente asignacion presupuestaria. ”LA CONTRATANTE” 5e

compromete a cancelar en forma total hasta un maximo de SEIS MIL OCHOCIENTOS 00/100

DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$6,800.00) IVA incluido, por el servicio de

impresiones a través de arrendamiento de fotocopiadoras Multifuncionales. Ei precio unitario por

copia blanco y negro es de CERO PUNTO CERO DIECISIETE CENTAVOS DE DOLAR (US$0.017) y para

las copias de color es de CERO PUNTO CERO SETENTA V CINCO CENTAVOS DE DéLAR (US0.075).

Para determinar el volumen de copias se haré una lectura de copias en cada equipo al finalizar e!

periodo de este contrato, definiéndose de esta forma el monto real a cancelar. Para los efectos del

presente contrato se ha considerado un Volumen aproximadamente de 400.000 copias. El trémite

de page del servicio 5e realizaré en Ia Unidad Financiera Institucional de “LA CONTRATANTE”,

debiendo efectuarse el pago en un periodo de sesenta (60) dies calendario después de la entrega

del servicio y de recibida [a documentac‘rén de respaldo y Ias facturas de cobro, consignando e!

descuento del uno por ciento (1%), en concepto de retencic’m del impuesto a la Transferencia de

Bienes Muebles y a la prestacién del servicio, de conformidad a lo establecido en el articulo 162

inciso 39. del Codigo Tributario. V. PLAZO DE CONTRATO Y VIGENCIA: El plazo de ejecucién y vigencia

de las obligaciones emanadas del presente contrato es deI cinco al treinta y uno de diciembre del afio

dos mil dieciocho. VI. GARANTIA. Para garantizar e! cumplimiento de Ias obligaciones derivadas del

presente contrato, ”LA CONTRATISTA" se obliga a' presentar a "LA CONTRATANTE", en un plazo no mayor de

cinco (5) dias hébiles posteriores a la fecha en que ”LA CONTRATISTA" recibe el contrato legalizado, una

GARANTIA DE CUMPLIIVHENTO DE CONTRATO, de conformidad a1 articulo treinta y cinco de la LACAP,

a favor de la Procuradurfa General de la RepL’leca, por un monto de SEISCIENTOS OCHENTA

00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (U5568000), equivalente aI diez por

ciento (10%) del monto total del contrato; y deberé estar vigente por un periodo de sesenta (60)

(Has a partir de la fecha de vigencia del mismo, y deberé entregarse a la Unidad de Adquisiciones y
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Contrataciones Institucional. Para tales efec‘cos 5e aceptaré como Garantl’a de Cumplimiento de

Contrato: Garantl’a emiIida por los Bancos, las Sociedades de Seguros y Afianzadoras Extranjeras,

Ias Socledades de Garantias Reciprocas (SGR), slempre y cuando lo hlcieren por medio de algunas

de la Instituciones del Slstema Financiero actuando como entidad confirmadora de la emislén. Las

compafilas que emitan las garantias, deben estar autorlzadas por la Superintendencia del Sistema

Financiero de El Salvador. VII. ADMINISTRACION DEL CONTRATO: El seguimiento del cumplimiento

de Ias obligaciones contractuales estaré a cargo del Administrador de Contrato, siendo la

Coordinacién de la Unidad de Control de Bienes lnstitucionales, cuyas atrlbuciones son las

establecidas en los articulos ochenta y dos Bis, ciento veintidés de la LACAP y cuarenta y dos inciso

tercero, setenta y cinco inciso segundo, setenta y slete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP, y

demés que establezcan la normativa correspondiente y aquéllas que se relacionen. Los

administradores de contrato, durante el plazo de vigencia del mismo, podrén formular

permanentemente a ”LA CONTRATISTA” los reclamos que estimen conveniente VIII. ACTA DE

RECEPCION: Corresponderé a la administracic’m del contrato en coordinaclén con "LA

CONTRATISTA”, la elaboraclén y firma de las actas, Ias Cuales contendrén como mlnimo lo que

establece el articulo setenta y siete del RELACAP. IX. MODIFICACION: El presente contrato podré

ser modificaclo o ampliado en su plazo y vigencia, antes del vencimiento de su plazo, de

conformidad a lo establecido en los articulos 83 a) y b) de la LACAP, deblendo emltir “LA

CONTRATANTE” la correspondiente resolucién modificatlva, y deblendo ”LA CONTRATISTA” en caso

de ser necesarlo, modificar 0 ampliar los plazos y montos de las garantl’as de cumplimiento de

contrato, segL’In lo indique ”LA CONTRATANTE”, y formaré parte Integral de este contrato‘ X.

PRORROGA: Previo al vencImiento del plazo pactado, el presente contrato podra’ ser prorrogado, de

conformidad a lo establecldo en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del

RELACAP; en tal caso se deberén modificar o ampliar los plazos y montos de la garantla cle

cumplimiento de contrato, debiendo emitir "LA CONTRATANTE" la correspondiente resoluclén de

prérroga. XI. CESION: salvo autorizacién expresa de "LA CONTRATANTE", ”LA CONTRATISTA" no

podré transferlr o ceder a ningt’m tltulo los derechos y obligaciones que emanan del presente

contratol La transferencia o ceslén efectuada sin la autorizacién antes referida daré lugar a la

caducidad del contrato, procediéndose adema’s a hacer efectlva la garantl’a de cumpllmiento de

contrato. XII. CONFIDENCIALIDAD: ”LA CONTRATISTA” se compromete a guardar confidencialidad
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de toda informacién revelada por ”LA CONTRATANTE”, independientemente del medic empleado

para transmitirla, ya sea de forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacion

a terceras personas, salvo que “LA CONTRATANTE” lo autorice en forma escrita. ”LA CONTRATISTA"

se compromete a hacer del conocimiento L'micamente la informacion que sea estrictamente

indispensable para la ejecucion encomendada, y manejar la reserva de la misma, estableciendo las

medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada por ”LA CONTRATANTE” se

mantenga con carécter confidencial y que no se utilice para ningfln otro finr XIII. SANCIONES: En

caso de incumplimiento, "LA CONTRATISTA" expresamente se somete a las sanciones que

emanaren de la LACAP ya sea imposicion de multa por mora, inhabilitacién, extincién; las que seran

impuestas siguiendo el debido proceso por ”LA CONTRATANTE”, a cuya competencia se somete

para efectos de su imposicion. XIV. PENALIZACIONES POR INCUMPLIMIENTO DE ASPECTOS

TECNICOS: Para los efectos de este contrato, como penalizacion de cualquier incumplimiento se

estara’ a lo estipulado en la cléusula VI. GARANTIA. XV. RESPONSABILIDAD SOCIAL: Si durante la

ejecucion del contrato se comprobare por la Direccién General de Inspeccion de Trabajo del

Ministerio de Trabajo y Prevision Social, incumplimiento por parte de “LA CONTRATISTA”, a la

normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccic’m de la persona adolescente trabajadora, se

debera tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el art. 160 de la LACAP para

determiner el cometimiento o no, durante la ejecucion del contrato de la conducta tipificada como

causal de inhabilitacic’m en el art. 158 Romano V literal b) de la LACAP, relativa a la invocacion de

hechos falsos para obtener la adjudicacién de la contratacion. Se entendera’ por comprobado el

incumpiimiento a la normative por parte de la Direccién General de Inspeccio’n de Trabajo, si

durante el tre’mite de re inspeccién se determine que hubo subsanacion por haber cometido una

infraccion, 0 por el contrario si se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en este Ultimo caso

deberé finalizar el procedimiento para conocer la resolucion final. XVI, TERMINACIGN BILATERAL:

Las partes contratantes podnén acordar Ia extincién de las obligaciones contractuales en cualquler

momenta, siempre y cuando no concurra otra causa de terminacién imputable a "LA CONTRATISTA"

y que por razones de interés pL’Jblico hagan innecesaria o inconveniente la vigencia del contrato, sin

mas responsabilidad que la que corresponda a la prestacién del servicio. XVII. SOLUCIC'JN DE

CONFLICTOS: En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial sefialando para tal

efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la competencia de cuyos tribunales se
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la ciudad de San Salvador, alas nuevo horas y Cuarenta y cinco minulos del dla once del mes de Enero del afio dos mll

dieolnueve. Ante ml, KATYA MARIA ALVAREZ NAVAS, Notario, del domicilio de San Salvador, comparece Ia

Licenoiada NINOSKA DEL SOCORRO BLANDON DE CONSTANZA, de cuarenta y cualro afios de edad, Lioenciada en

Relaoiones delicas y Comunlcaciones, de naoionalidad salvadorefia, del domicilio de Santa Tecla, Deparlamento de

La Libertad, a qulen oonozoo, porladora de su Documento Unico de Identidad ndmernu

-'_~jentitlcaclén Tributaria-~~

-m-‘actda en su calidad de Apoderada Administrative Especial de la sociedad

ASEGURADORA AGRICOLA COMERCIAL, SOCIEDAD ANONIMA, Sociedad de nacionalidad Salvadorefia, del

domicilio de San Salvador, con Tarjeta de ldentificaoion Tribularia ndmero cero seiscientos Gatoroe - doscienlos ochenla

mil trescienios seienta y Ires - cero cero cinco - seis, cuya personerla day is de ser legltlma y suticiente por haber tenido

a la Vista: El testimonio de la Escrilura delioa do Poder Administrativo Especial otorgado en San Salvador, alas diez horas

y trelnta minutes del dia trace de marzo del afio dos mil dieciocho, ante los oficlos notarlales del doctor Roberto Oliva

de La Cotera, inscrilo en el Registro de Comercio con leoha quince do marzo del afio dos mil dieciocho, halo el nlimero

CUARENTA Y NUEVE del Libro UN MIL OCHOCIENTOS SESENTA Y SEIS del Registro de Otros Contratos Mercantiles,

del oual consta que el Licenoiado Luis Alfredo Escalante Sol en su caréoier de Presldente de la Junta Directive y por ende

Represenlante Legal de la socledad Aseguradora Agricola Comercial, Sociedad Anonlma. olorgé a favor de la oompareciente

Licenciado Ninoska del Socorro Blandon do Constanza, poder administrative especial con iacultades suficientes para el

otorgamiento do aotos y/o contratos Como el contenido en el presenie InstrumentoV Aslmismo doy ie que en el poder aqul

relaclonado el Notario aulorizanle die to de la extstenola legal de la sooiedad olorgante, lo mismo que de la personerr’a luridica

con que actué el Licenciado Luis Alfredo Escalante Sol, ouya personerla se encuenlra adn vigente y por lo lanto, el poder

con que la comparecienta aotda se encuentra asimismo vigenta. Y en el caracler en que acma me DICE: Que Ia lirma

puesla en el documento que antecede, Ia oual se lee “N. Blandon", es suya y como la! la reconoce, asi como lamblén

reconooe los oonceptos vertidos en el mismo, por medio del cual la Sociedad que represenla OTORGA: Que se

consliluye FIADORA, de la Sociedad RICOH EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que

podré abrevlarse RICOH EL SALVADOR, S.A. DE C.V., del domicilio de San Salvador, hasia por la suma do

SEISCIENTOS OCHENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, a favor de la PROCURADURIA

GENERAL DE LA REPUBLICA, para garantizar el FlEL CUMPLIMIENTO del Contrato Namero TRES NUEVE/DOS

CERO UNO OCHO, celebrado el dia sets de diclembre del afio dos mil dieciocho, entre la PROCURADURIA GENERAL

DE LA REPUBLICA, per una parte y por la otra la Sociedad RICOH EL SALVADOR, SOOIEDAD ANONIMA DE CAPITAL

VARIABLE, releronte a Ios "SERVIClOS DE IMPRESIONES A TRAVES DE EQUIPOS DE ARRENDAMIENTO

MULTIFUNCIONALES PARA LAS OFICINAS DE LA PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA”. Provenienle



ASEGURM‘JDf-{A

de Comratacién Direcla, segtin Resolucién Namero DOS CUATRO/DOS CERO UNO OCHO. La presente Fianza eslaré

vlgente por el plaza de SESENTA DIAS contados a panir del dIa CINCO DEL MES DE DICIENIBRE DEL AND DOS

MIL DIECIOCHO. Para tos efeotos legales derivados de la presents Fianza d9 Fiel Cumplimiento, Ia Aseguradora sefiala

como domicilio especial el de esta ciudad, renuncia a! beneficio de excusién de bienes, a] derecho de apefar del decreto

de embargo, sentencia de remake y de cualquier otra providencia apelable que se dicle en el juicio ejecutivo 0 sus

incidentes y al derecho de exigir Fianza a! depositario de Ios bienes qua se embarguen, quien seré designado por la

PROCURADURI'A GENERAL DE LA REPUBLICA. Y yo el suscrito Notario day {9 do que la referida firma es

AUTENTICA por haber sido reconocida a mi presencia por el compareciente Licenciada Ninoska del Socorro Blandon

de Conslanza, a quien expliqué los efectos legales de esta acta notarial que consta de dos hojas miles, prlncipia al pie

del reverse del documento que se autentica y conciuye en esta hoja y [Mda que le fue por mL I'nlegramente en un solo

a020, manlfiesta que esté I‘edaclada contorme a su voluniad, ratifica su contenido y firmamos‘ Doy Fe.
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someten; en caso de embargo a "LA CONTRATISTA”, “LA CONTRATANTE” nombraré al depositario

de los bienes que se Ie embargaren a ”LA CONTRATISTA”, quien releva a ”LA CONTRATANTE” de la

obligacién de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose ”LA CONTRATISTA” a pagar Ios gastos

ocasionados, inclusive Ios personales, aunque no hubiere condenacion en costas. XVIII.

INTERPRETACION DEL CONTRATO‘. ”LA CONTRATANTE” se reserva la facultad de interpretar el

presente contrato de conformidad a la Constitucién de la Repdbllca, la LACAP y al RELACAP, dema’s

legislacion aplicable y los Principles Generales del Derecho Administrative y de la forma que mas

convenga a las intereses de ”LA CONTRATANTE” con respecto a la prestacion objeto del presente

instrumento, pudiendo en tal caso, glrar por escrito las instrucciones que al respecio considere

convenientes. “LA CONTRATISTA” expresamente acepta tal disposiclén y se obliga a dar estricto

cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte “LA CONTRATANTE”. XIX. MARCO LEGAL: El

presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, Ia Constitucién de la Republica y

en forma subsidiaria a las Leyes de la Repdblica de El Salvador aplicables a este contrato. XX.

NOTIFICACIONES: ”LA CONTRATANTE" sefiala como lugar para oir notificaclones la 13‘1‘ Avenida

Norte y 9a Calle Poniente, Centro de Gobierno, San Salvador; y ”LA CONTRATISTA” sefiala para los

mismos efectos la slguiente direccién: 55 Avenida Sur No. 153 entre Alameda Roosevelt y Avenida

Olimpica, San Salvador. Todas las comunicaciones y notificaciones referentes a la ejecucién cle este

contrato serén vélidas solamente cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las partes

han sefialado, 0 en su defecto por medio de correo electrénico o cualquier medio digital aceptado

por la ley. En fe de lo cual suscribimos el presente contrato, en la ciudad de San Salvador,

departamento de San Salvador, a los sels dlas clel mes de diciembre de dos mil dieclocho.
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Yo, NlNOSKA DEL SOCORRO BLANDON DE CONSTANZA, mayor de edad, Llcenciada en Relaolones Pfiblicas y

Comunlcaclones, de nacionalidad salvadorefia. del domiclllo de Santa Tecla, Departamento de La Libenad, pofiadora

de mi Documento Unico de Identidad N0mero_~‘---- ~Nflmero
Identificaclén Tributariaofl-W

‘ actuando en mi calldad de Apoderada Administrativa Especial de la socledad ASEGURADORA AGRlCOLA

COMERCIAL, SOCIEDAD ANCNIMA, Sociedad de naclonalidad Salvadorefia, del domicilio de San Salvador, can

TarJela do ldemiflcaolén Tributaria nfimero cero seiscientos catorce - doscientos ochenta mil lrescientos selenta y [res —

cero oero olnco - seis, que en adelante se llamara “La Fladora" OTORGA: Que se constlluye FIADORA, de la Socledad

RICOH EL SALVADOR, SOCIEDAD ANDNIMA DE CAPITAL VARIABLE, que podré abreviarse RICOH EL

SALVADOR, S.A. DE C.V., del domicilio de San Salvador, hasla por la suma de SEISCIENTOS OCHENTA DOLARES

DE LOS ESTADOS UNlDOS DE AMERICA, a favor de la PROCURADURlA GENERAL DE LA REPUBLICA, para

garanlizar el FIEL CUMPLlMIENTO del Contralo ijmero TRES NUEVE/DOS CERO UNO OCHO, celebrado el dl’a seis

de diciembre del afio dos mil dieciooho, entre la PROCURADURlA GENERAL DE LA REPUBLICA, per una pane y por

la otra la Sociedad RlCOH EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARlABLE, referente a los

"SERVlCIOS DE IMPRESIONES A TRAVES DE EQUIPOS DE ARRENDAMIENTO MULTIFUNCIONALES PARA LAS

OFICINAS DE LA PROCURADURlA GENERAL DE LA REPUBLICA“, Proveniente de Contratacién Directa, segfln

Resoluclén NL’lmero DOS CUATRO/DOS CERO UNO OCHO. La presenle Flanza eslaré vigente por el plazo de

SESENTA DIAS conlados a paflir del dla CINCO DEL MES DE DIClEMBRE DEL ANO DOS MIL DlECIOCHO. Para

los efectos legales derivados de la presente Flanza de Fiel Cumplimiento, Ia Aseguradora sefiala como domicilio especial

e] de esta Ciudad, renuncia a! beneficio de excusién cle blenes, al derecho de apelar del decrelo de embargo, senlencia

de remate y de cualquier okra providencia apelable que se dicte en el luicio ejeoutivo o sus incldentes y al derecho de

exigir Flanza al depositario de los bienes que se embarguen, quien seré designado por la PHOCURADURlA GENERAL

DE LA REPUBLIOA. En fe de lo cual, firmo el presenle dooumenlo de Fianza, en la Ciudad de San Salvador, al dI’a once

del mes de Enero del afio dos mil diecinueve.


